Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits
ACC and ESS chassises (XTN interface).
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Attributes

 Name: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004262

e Mfr. No.: 102611-BLK

e Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.97kg

e UPC: 709951101599
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Sicherheitshinweise fur den MDT Rifle Stock fur
ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Rifle Stock flir ACC/ESS Chassis mit XTN Schnittstelle. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen Komfort und Leistung beim SchieRen zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Beste aus Ihrem MDT Rifle Stock herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks und der Schnittstelle auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen aufweist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen ungeschulten Personen fern.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der MDT Rifle Stock korrekt an lhrem ACC oder ESSChassis montiert ist, um ein
sicheres SchielRen zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, den Schaft wahrend des SchieRens zu verstellen, da dies zu einer unsicheren
Schussposition fihren kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen des Wangenauflage und des Schaftpolsters vor dem Schieen
vorgenommen werden.

e Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Rifle Stock:

o Entfernen Sie den alten Schaft von lhrem Chassis.

o Positionieren Sie den MDT Rifle Stock auf dem Chassis und stellen Sie sicher, dass die XTN
Schnittstelle richtig ausgerichtet ist.

o Befestigen Sie den Stock gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit aller Schrauben und Verbindungen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

2. Anpassung des Stocks:

o Um die Hohe des Wangenauflage zu verstellen, I6sen Sie die Verriegelungsschraube und stellen
Sie die Hohe ein.

o Fur die Neigung des Wangenauflage, justieren Sie den entsprechenden Mechanismus und ziehen
Sie die Schraube wieder fest.

o Passen Sie das Schaftpolster entsprechend Ihrer SchielSposition an.

3. Nutzung des MDT Rifle Stock:

o Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen vor dem Schiefen vorgenommen wurden.
o Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein und Gberprifen Sie die Ergonomie des Stocks.



o Vermeiden Sie es, wahrend des Schiefens Bewegungen am Stock vorzunehmen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Komponenten des Stocks umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingméglichkeiten in Threr Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen und Unterstutzung bezuglich Ihres MDT Rifle Stock, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder
Bedenken zur Sicherheit des Produkts nicht zdgern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihr Wohlbefinden und
Ihre Sicherheit sind uns wichtig. Genieen Sie Ihr SchieBerlebnis mit dem MDT Rifle Stock!



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your rifle stock. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories responsibly and with care.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Regularly inspect your rifle stock for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the rifle stock is securely attached to the chassis before use.
Adjust the cheek riser and buttpad only when the rifle is not in use.

Do not exceed the adjustment limits specified in the product instructions.
Ensure that the rifle is unloaded when making adjustments to the stock.
Be cautious of the rifle's muzzle direction during adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Ensure that the MDT Rifle Stock is compatible with your ACC or ESS chassis (XTN
interface).
2. Prepare Tools: Gather necessary tools for installation, if required.
3. Attach the Stock:
o Align the stock with the chassis.
o Securely fasten the mounting screws according to the manufacturer's specifications.
4. Adjustments:
o Adjust the cheek riser and buttpad to your comfort level.
o Use the toolless adjustment feature for quick and easy modifications.

Usage

1. Before Shooting:
o Ensure the rifle is unloaded.
o Perform a safety check to confirm that the stock is securely installed.
2. During Shooting:
o Maintain a proper shooting stance with the stock adjusted for comfort.
o Monitor the stability of the stock during use.
3. After Shooting:
o Clean the rifle stock as needed.
o Store the rifle in a safe location, ensuring the stock remains in good condition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Rifle Stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for materials when applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Rifle Stock, please refer to the manufacturer’'s website or
contact their support team directly. Always ensure you are following the most current safety guidelines and
product updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Rifle
Stock!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
MDT Rifle Stock para Chasis ACC/ESS, Interfaz
XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata MDT Rifle Stock para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo un ajuste sin herramientas y caracteristicas que elevan la
comodidad y el rendimiento. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y la
eliminacién de la culata.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la culata fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar cualquier dafo o desgaste.
No utilices la culata si notas algun defecto o si ha sido objeto de un recall.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Antes de ajustar la culata, asegurate de que el arma esté descargada.

¢ Ajusta el reposacabezas y la almohadilla del culatin solo cuando la culata esté fuera de uso.

No sobrecargues la culata con accesorios no recomendados que puedan afectar su rendimiento.
Utiliza solo la culata con chasis compatibles (ACC y ESS) para evitar fallos en el funcionamiento.

Si sientes que la culata no se ajusta correctamente, consulta las instrucciones de instalacién antes de
usarla.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Preparacidn: Aseglrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.
2. Montaje:
o Retira la culata antigua si es necesario.
o Coloca la MDT Rifle Stock en el chasis ACC o ESS, asegurandote de que esté alineada
correctamente.
o Asegura la culata utilizando los tornillos provistos, ajustandolos firmemente pero sin excederte
para evitar danos.
3. Ajuste:
o Ajusta el reposacabezas en la posicién deseada (horizontal, vertical e inclinacién) sin herramientas.
o Ajusta la almohadilla del culatin a tu preferencia de tiro.

Uso

¢ Antes de disparar, verifica que todos los ajustes estén firmes y seguros.
» Practica el uso de la culata en un entorno controlado para familiarizarte con sus caracteristicas.
e Mantén la culata limpia y libre de obstrucciones para un rendimiento éptimo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte de la culata, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
de este tipo.

¢ No arrojes el producto a la basura comun. Investiga opciones de reciclaje o eliminacién segura.

e AsegUrate de que la culata esté completamente inservible antes de desecharla para evitar que otros la
usen de manera insegura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o busca el punto
de contacto en la Unién Europea. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas pautas para disfrutar de tu MDT
Rifle Stock de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT
pour Chassis ACC/ESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT pour chassis ACC/ESS, interface XTN. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ta
crosse de fusil. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires de maniére responsable et avec précaution.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir sir.

Inspecte régulierement ta crosse de fusil pour tout signe de dommage ou d'usure.

Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement |'utilisation et demande de l'aide.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Assuretoi que la crosse de fusil est solidement fixée au chassis avant utilisation.
Ajuste le reposejoues et le pad de crosse uniquement lorsque le fusil n'est pas utilisé.
Ne dépasse pas les limites d'ajustement spécifiées dans les instructions du produit.

e Assuretoi que le fusil est déchargé lors des ajustements de la crosse.

Fais attention a la direction du canon du fusil pendant les ajustements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que la crosse de fusil MDT est compatible avec ton chassis ACC ou
ESS (interface XTN).
2. Prépare les Outils : Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, si besoin.
3. Fixe la Crosse :
o Aligne la crosse avec le chassis.
o Fixe solidement les vis de montage selon les spécifications du fabricant.
4. Ajustements :
o Ajuste le reposejoues et le pad de crosse a ton niveau de confort.
o Utilise la fonction d'ajustement sans outil pour des modifications rapides et faciles.

Utilisation

1. Avant le Tir:

o Assuretoi que le fusil est déchargé.

o Effectue une vérification de sécurité pour confirmer que la crosse est solidement installée.
2. Pendant le Tir:

o Maintiens une posture de tir appropriée avec la crosse ajustée pour le confort.

o Surveille la stabilité de la crosse pendant ['utilisation.
3. Apres le Tir:

o Nettoie la crosse de fusil si nécessaire.

o Range le fusil dans un endroit sdr, en veillant a ce que la crosse reste en bon état.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la crosse de fusil MDT conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage pour les matériaux lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse de fusil MDT, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur équipe de soutien directement. Assuretoi toujours de suivre les lignes directrices de
sécurité les plus récentes et les mises a jour du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec la crosse de fusil
MDT !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rifle
Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo calciolo. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori in modo responsabile e con cura.
¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Ispeziona regolarmente il tuo calciolo per eventuali segni di danni o usura.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando spari.
¢ Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato al telaio prima dell'uso.

Regola il poggiaguancia e il calciolo solo quando I'arma non & in uso.

Non superare i limiti di regolazione specificati nelle istruzioni del prodotto.
Assicurati che I'arma sia scarica quando apporti modifiche al calciolo.

Fai attenzione alla direzione della volata dell'arma durante le regolazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Controlla la Compatibilita: Assicurati che il MDT Rifle Stock sia compatibile con il tuo telaio ACC o ESS
(interfaccia XTN).
2. Prepara gli Strumenti: Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesti.
3. Attacca il Calciolo:
o Allinea il calciolo con il telaio.
o Fissa saldamente le viti di montaggio secondo le specifiche del produttore.
4. Regolazioni:
o Regola il poggiaguancia e il calciolo al tuo livello di comfort.
o Utilizza la funzione di regolazione senza attrezzi per modifiche rapide e facili.

Uso

1. Prima di Sparare:

o Assicurati che |'arma sia scarica.

o Esegui un controllo di sicurezza per confermare che il calciolo sia installato saldamente.
2. Durante lo Sparo:

o Mantieni una postura di tiro corretta con il calciolo regolato per il comfort.

o Monitora la stabilita del calciolo durante ['uso.
3. Dopo Aver Sparato:

o Pulisci il calciolo dell'arma secondo necessita.

o Riponi I'arma in un luogo sicuro, assicurandoti che il calciolo rimanga in buone condizioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT Rifle Stock in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i materiali quando applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al MDT Rifle Stock, ti preghiamo di fare riferimento al sito web
del produttore o di contattare direttamente il loro team di supporto. Assicurati sempre di sequire le linee guida
di sicurezza piu attuali e gli aggiornamenti sul prodotto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il MDT Rifle
Stock!



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av riflekolben din. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes kun til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr ansvarlig og med forsiktighet.

e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et sikkert skytemilja.

Inspiser regelmessig riflekolben for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du oppdager feil eller problemer, slutt a bruke produktet umiddelbart og sgk hjelp.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du skyter.

¢ Sgrg for at riflekolben er sikkert festet til chassiset fer bruk.

Juster kinnstgtten og bakstgtten kun nar riflen ikke er i bruk.

Ikke overskrid justeringsgrensene spesifisert i produktinstruksjonene.
Sgrg for at riflen er uladet nar du gjar justeringer pa kolben.

Veer forsiktig med retningen til riflens munn under justeringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at MDT Rifle Stock er kompatibel med ditt ACC eller ESS chassis (XTN
interface).
2. Forbered verktgy: Samle ngdvendige verktgy for installasjon, hvis ngdvendig.
3. Fest kolben:
o Juster kolben med chassiset.
o Fest monteringsskruene sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.
4. Justeringsmuligheter:
o Juster kinnstgtten og bakstgtten til ditt komfortniva.
o Bruk den verktgylgse justeringsfunksjonen for raske og enkle modifikasjoner.

Bruk

1. For skyting:
o Sgrg for at riflen er uladet.
o Utfar en sikkerhetskontroll for & bekrefte at kolben er sikkert installert.
2. Under skyting:
o Oppretthold en riktig skytestilling med kolben justert for komfort.
o Overvak stabiliteten til kolben under bruk.
3. Etter skyting:
o Rengjgr riflekolben etter behov.
o Oppbevar riflen pa et sikkert sted, og sgrg for at kolben forblir i god stand.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser MDT Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for materialer nar det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT Rifle Stock, vennligst se produsentens nettside eller
kontakt deres supportteam direkte. Sgrg alltid for at du felger de mest oppdaterte sikkerhetsretningslinjene og
produktoppdateringene.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skyteopplevelsen din med MDT Rifle Stock!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT Rifle
Stock dla Chassis ACC/ESS, Interfejs XTN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Rifle Stock dla chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenhstwie uzytkownika.

Uzywaj kolby wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do chassis przed kazdym uzyciem.

¢ Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptynaé na jej wydajnosc.
¢ Nie modyfikuj kolby ani nie dokonuj zmian, ktére mogg wptyng¢ na jej bezpieczenhstwo.

e Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng podczas strzelania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Kolby

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne przed rozpoczeciem montazu.
o Przykrec kolbe do chassis ACC lub ESS zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Regulacja Kolby

o Uzyj narzedzi, jesli to konieczne, do regulacji wysokosci podparcia policzka i poduszki kolby.
o Dostosuj kolbe do swojego stylu strzelania, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio
zablokowane.

3. Uzytkowanie

o Przed kazdym strzelaniem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo ustawiona.
o Uzywaj kolby w sposéb zgodny z jej przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatah mogacych
prowadzi¢ do uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj kolby do zwyktych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ informacje o odpowiednich
metodach.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia dotyczace jego uzytkowania prosimy

kierowa¢ do producenta. Produkt powinien mie¢ réwniez oznaczenie kontaktowe w celu uzyskania pomocy w
razie potrzeby.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnié¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie kolby MDT
Rifle Stock dla chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych ses;ji strzeleckich!



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rifle Stockin kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MDT Rifle Stock on suunniteltu
parantamaan ampujan mukavuutta ja suorituskykya. Ole hyva ja lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se ei ole vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoon

¢ Varmista, etta poskipatjan ja perdlevyn saato on tehty oikein ennen ampumista.

o Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytdsta tai saadoista.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

¢ Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ampumista varten, eika lahella ole muita ihmisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Asenna MDT Rifle Stock ACC tai ESSkarryihin seuraavasti:
= |rrota vanha pera tai tuki.
= Asenna MDT Rifle Stock kiinnittdmalla se tukevasti paikalleen.
= S3ada poskipatja ja peralevy haluamallesi korkeudelle ja kulmalle.

2. Kaytto

o Aseta ase olkapaalle ja varmista, etta MDT Rifle Stock on mukavasti paikallaan.
o Saada poskipatjan ja peralevyn kulma ja korkeus, jotta saat parhaan mahdollisen mukavuuden.
o Varmista, etta kaikki saadot ovat tiukasti paikallaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Tama ohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Se sisaltaa tarkeita tietoja,
jotka auttavat sinua kayttdmaan MDT Rifle Stockia turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rifle Stock for
ACC/ESS Chassi, XTNinterface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Rifle Stock féor ACC/ESS Chassi, XTNinterface. Denna produkt ar utformad for att
forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att justeringarna av kindstdd och bakstycke goérs korrekt for att undvika instabilitet under
anvandning.

Anvand alltid skyddsglas6gon nar du hanterar eller justerar vapnet.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera att alla fasten och justeringar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvéand aldrig produkten med ett vapen som har modifierats pa ett osakert satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Rifle Stock:

o Ta bort det befintliga bakstycket fran ditt vapen.
o Montera MDT Rifle Stock genom att félja instruktionerna i produktens manual.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kindst6d och bakstycke:

o Fér att justera kindstddet, lossa justeringsskruven och placera det i 6nskad position. Aterstéll
skruven for att sakra laget.

o For bakstycket, justera bade héjd och lutning fér att passa din skjutstallning. Kontrollera att det
sitter ordentligt fast innan anvandning.

3. Anvandning av MDT Rifle Stock:

o Placera vapnet i en saker och stabil skjutstallning.

o Kontrollera att du har ett bra grepp om vapnet och att kindstodet ar korrekt justerat for ditt
ansikte.

o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan skjutning.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och féreskrifter.
e Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, vanligen kontakta en avfallshanteringscentral for
korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Rifle Stock, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
MDT Rifle Stock fér ACC/ESS Chassi, XTNinterface.



Navod k bezpecnému pouzivani pazby MDT
Skeleton pro ACC/ESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni pazby MDT Skeleton pro ACC/ESS Chassis s XTN rozhranim. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zvysil pohodli a vykon stfelce. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti tohoto
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a upozornéni.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle ur¢eného Gcelu.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba pevné pripevnéna k chassis.

Ujistéte se, ze vSechny nastavovaci prvky jsou spravné zajistény, aby nedoslo k nedmysinému uvolnéni
béhem pouzivani.

Pfi nastavovani licnice a pazby pouZivejte obé ruce pro zajisténi stability a kontroly.

Pokud si nejste jisti nastavenim, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti a nafadi potfebné pro instalaci.
o Nasledujte pokyny vyrobce pro pfipojeni pazby k chassis ACC nebo ESS.
o Zkontrolujte, Ze je pazba spravné a bezpecné pfipojena pred jejim prvnim pouzitim.

2. Pouziti:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecnd a zda je v ni prazdny zasobnik.
o Upravte licnici a pazbu podle vasi stfelecké pozice pro maximalni pohodli.
o Pri strelbé dodrzujte bezpecnostni pokyny a nezapomerite na ochranné pomucky.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dbejte na mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, jeho pouziti nebo Gdrzby se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSichni vyrobci musi mit evropsky kontaktni bod pro bezpecnostni
dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svij vyrobek MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN
interface.
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